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ETLED REKO-DALI Etman

LED-plafond
LED-ceiling light
LED-yleisvalaisimet
LED-armatur
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Symbolférklaring - Symbols - Merkkien selitykset - Symbol

Min-Max Omgivningstemperatur. Push-Dim. Kéllsorteras som elskrot.
Min-Max Ambient temperature. Push-Dim. The WEEE symbol, indicating separate collection for WEEE - Waste of SDCM SDCM 3.
Min-Max Ympéristonlampatila. Push-Dim. Electrical and electronic equipment, consists of the crossed-out wheeled bin. 3 SDCM 3.
Min-Max Omgivelsestemperatur. Push-Dim. Lajltelllaan s&hkéromuksi. SDCM 3.

_ ) o WEEE er EE avfall-forskrift som tar hensyn til EU's direktiv i det norske regelverket. SDCM 3.
Min antal tandcykler. Spridningsvinkel.
Minimum number of switching cycles. Beam angle. Armaturens motstandskraft mot yttre vald ar 20J enligt EN 60068-2-75. DALI.
Valolahteen sytytyskertojen maara. Valokeilan kulma. The luminaire resists 20J of impact according to EN60068-2-75. DALI.
Antall inn og utkoblinger. Stralingsvinkel. Valaisimen iskunkestavyys 20J standardin EN60068-2-75 mukaan. DALI.

Armaturens motstandskraft mot ytre pakjenninger er 20J | henhold til EN 60068-2-75. DALL.
Uppfyller kraven enligt EN-60598. Angelr driftspanning. Begransning av anvandningen av visa farliga amnen i elektriska och elektroniska produkter.
Confirms EN-60598. 230V | Working voltage. - . ! - § "
Tayttad standardin EN-60598 vaatimukset Kaytigjannite Regtrlctlon pf the uselof f:ertalrl hqzaquys §upstances in elect(lca] and electronic equipment.
. . Rajoitus haitallisten aineiden kaytosta sahko- ja elektroniikkalaitteissa.

Oppfyller kravene ihht. EN-60598. Driftsspenning. Begrenset bruk av visse farlige stoffer i elektrisk og elektronisk utstyr.

Avsedd bade for inom- och utomhusbruk. KIassAII, dubbelisolering. L70 innebér att produkten ska ha bibehallit minst 70% av ljusflédet(lumen) fran de planerade drifttimmarna.

In}epdgd both“forjr‘\ldoor and outdoor use. IE' Isqlatlon class Il. The product should have at least 70% lumen maintenance for projected number of operating hours.

Sisé- ja ulkcﬂ)kay}toon. Erlsty§|u0kka Il 70} 170 tarkoittaa, etts tuotteella on vahintn 70 % valaisutehosttan koko kayttoian ajan.

Egnet for bade innenders og utendars bruk. Isolasjonskiasse II. L70 er levetidsmalet for en LED lyskilde. Dvs nar dioden synker til 70% avsin opprinnelige verdi.

Strilsakert utférande och petskydd mot foremal stérre an 1mm.

Splash proof protection against splashes from all directions.

Roiskesuojattu kaikista suunnista. 80

Sprutsikker fra alle kanter.

Europeisk kontrollmarke for EMC, visar att produkten éverensstdmmer med Europeisk

EMC standard for elektromagnetisk kompabilitet. . L90 innebar att produkten ska ha bibehallit minst 90% av ljusflodet(lumen) fran de planerade drifttimmarna.
920

L80 innebaér att produkten ska ha bibehallit minst 80% av ljusflédet(lumen) fran de planerade drifttimmarna.
The product should have at least 80% lumen maintenance for projected number of operating hours.

L80 tarkoittaa, etta tuotteella on vahintaan 80 % valaisutehosttan koko kayttéian ajan.

L80 er levetidsmalet for en LED lyskilde. Dvs nar dioden synker til 80% avsin opprinnelige verdi.

European certification mark for EMC. The product should have at least 90% lumen maintenance for projected number of operating hours.
EU-hyvaksynta sahkdmagneettisesta yhteensopivuudesta. L90 tarkoittaa, etta tuotteella on vahintaan 90 % valaisutehosttan koko kayttéian ajan.
Europeiske sertifiseringsmerke for EMC. L90 er levetidsmalet for en LED lyskilde. Dvs nar dioden synker til 90% avsin opprinnelige verdi.

SAKER INSTALLATION

Las dessa instruktioner fore installationen pabdrjas och 1dmna den vidare till brukaren av anlaggningen. Armaturen ska installeras av behdrig installatér och enligt
gallande foreskrifter. Se till att spanningen &ar franslagen fore installation eller underhall. Installera armaturen enligt beskrivningen nedan.

Aven om armaturen har en utbytbar LED-modul, s tillhandahéller inte Etman denna. Byte av LED-modul méaste géras av en elinstallatér.

For mindre applikationer kan du styra armaturerna med AC-PushDim. For storre applikationer (6ver 25m total kabellangd) rekommenderar vi att du anvander var
DALI-dimmer eller ett centralt DALI-system eftersom AC-PushDim armaturer kan hamna ur synkronisering. Om armaturerna inte ar synkroniserade, anvand foljande
procedur: Tand med ett kort tryck. Tryck sedan igen och hall tryckknappen intryckt i 15 sekunder. Detta kommer att synkronisera armaturerna till samma ljusniva.

SAFETY INSTRUCTIONS

Read these instructions carefully before commencing installation and retain for future reference. The luminaire should be installed by a licensed electrician and in
accordance with local regulations. Make sure that the power is off before installation or maintenance. Install as described below.

Although the lamp has a non-user replacement light source, our company does not provide LED module for replacement.

For smaller applications you can control the luminaires with AC-Push. For larger applications (above 25m total cable length) .we advise you to use our DALI-dimmer
or a central DALI-system since with AC-Push luminaires might get out of synchronization. If luminaires get out of synchronization, please use following procedure:
Turn on the light by a short push. Then push again and hold the push button pressed for 15 seconds. This will synchronize the luminaires to same light level.

TURVALLISUUSOHJEET

Lue nama turvallisuusohjeet huolellisesti ennen asentamista. Sailyté ohjeet myohempéaa kayttdéa varten. Valaisimen saa asentaa vain sédhkoasentaja, jolla on
patevyystodistus. Paikallisia maarayksia on noudatettava. Varmista ennen asennusta tai huoltoa, etta virta ei ole kytkettyna. Asennusohje alla.

Vaikka valaisimessa on vaihdettava LED-moduuli, Etman ei tarjoa vaihdettavaa moduulia vaan vaihdon tulee suorittaa séhkéasentaja.

Pienemmissa asennuksissa voit ohjata valaisimia AC-PushDim toiminnolla. Suurempiin asennuksiin (kaapelin kokonaispituus yli 25m) Suosittelemme kayttamaan
DALI-himmenninta tai DALI-keskusjarjestelmaa, koska AC-PushDim-valaisimet saattavat jadda synkronoimatta. Jos valaisimet eivat synkronoidu, toimi seuraavasti:
Sytyté valo lyhyella painalluksella. Paina sitten uudelleen ja pida painiketta painettuna 15 sekuntia. Tama synkronoi valaisimet samalle valotasolle.

SIKKERHETSREGLER

Les disse instruksjonene ngye for du begynner med installasjonen og ta vare pa instruksjonen for fremtidig vedlikehold. Armaturen skal installeres av en autorisert
elektriker, og i henhold til lokale forskrifter. Pase at spenningen er avslatt for installasjon eller vedlikehold starter. Installer som beskrevet nedenfor.

Selv om armaturen har en utskiftbar LED-modul, ferer ikke Etman disse. Bytte av LED-moduler ma gjeres av en godkjent el-installater.

| mindre installasjoner kan du styre armaturene med AC-Push. For sterre installasjoner (over 25m total kabellengde) anbefaler vi & bruke var DALI-dimmer eller et
sentralt DALI-system siden AC-Push armaturer kan komme ut av synkronisering.Hvis armaturer kommer ut av synkronisering, bruk felgende prosedyre: Sla pa lyset
med et kort trykk. Trykk deretter igjen og hold trykknappen inne i 15 sekunder. Dette vil synkronisere armaturene til samme lysniva.
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Installed on ceiling.

Number of luminaires that
can be connected to MCB

MCB Qty
C16 100
C10 62
B16 74
B10 46

Fossveien 61, N-4373 Egersund
Transportgatan 13, SE-262 71 Angelholm
Myllypuronkatu 30, FI-33330 Tampere




